MELISSA

a smart move

LALLM

638-130

SE Uppladdningsbar hartrimmer ........ccccooeeveecererenene. 2
DK Genopladelig h&rklipper .......c.coceeeeveeeeeceeceecreeneene 6
NO Oppladbar harklipper ........ccoceeererereiereereeneeenens 10
Fl Ladattava hiustenleikkuukone .........cccccceeereunnenn. 14
UK Rechargeable hairtrimmer .......ccccoeevvviveeiicenennns 18
DE Wiederaufladbarer Haarschneider ...........ccccee...e 22
PL  Akumulatorowa, bezprzewodowa maszynka

do strzyzenia WIoSOW ......coceveeriereneeceeeneeeee 26
RU  MawwuHKa AnAa CTPUXKKU BOMIOC ......cc.veveeieiiirieeieanes 31




SE

For att du ska fa storsta mojliga gladje av din nya Wet & Dry hartrimmer
med keramiska skarblad, 1&s noga igenom denna bruksanvisning innan
du anvénder hartrimmern for férsta gangen.

Vi rekommenderar dven att du spar bruksanvisningen fér framtida

behov, sa att du langre fram kan friska upp minnet betraffande

apparatens funktioner.

- L&s noga igenom bruksanvisningen innan du bérjar anvénda
apparaten.

- Enheten &r stdnkséker och kan anvandas i badkaret.

- Daremot far apparaten inte doppas ner i ndgon form av vétska.

- Om apparaten skadas ska du inte anvanda den. Ldmna in
apparaten hos en expert for reparation, eftersom specialverktyg
krévs.

- Apparaten ska alltid placeras utom rackhall fér barn.

Denna hartrimmer har ett underhallsfritt keramiskt skar. Skaret haller sig
vasst och behdver inte slipas.
Du kan skélja trimmern under rinnande vatten.

Laddning

Denna hartrimmer ar uppladdningsbar. Nar de interna batterierna
laddas lyser en réd lampa péa apparaten bredvid ordet ‘Charge’. Nar
batterierna ar fulladdade lyser en grén lampa bredvid ordet ‘Full’.
Laddningsbasen sténgs av automatiskt efter 12 timmar.

INNAN DU KLIPPER:

- Personen som ska klippas maste sitta med huvudet i 6gonhéjd
med personen som ska klippa. Detta erbjuder den basta sikten.

- Kamma alltid ut haret fére klippningen s att det inte ar trassligt.

- Lagg en handduk runt nacken pa personen som ska klippas.

NAGRA TIPS

- Klipp haret lugnt och jamnt, med korta tag.

- Klipp bara av lite har i taget - du kan alltid klippa av mer har
efterhand.

- Kamma héret med jamna mellanrum medan du klipper.

- Nar du klipper med denna trimmer &r det battre med torrt har &n
vatt har. Om haret &r torrt &r det enklare att avgora hur mycket har
som Klipps av.

- Klippning kraver 6vning, och darfor ar det béattre att 1ata haret vara
lite 1angre de forsta gangerna, tills du vant dig vid att hantera
trimmern. Nar du k&nner att du kan anvanda trimmern obehindrat
kan du klippa héret till 6nskad langd.




INNEHALL 2.

1 APLRRIRA ML

Hartrimmer

Sax

Rengdringsborste
Laddare

Adapter for laddare
Avstandskam 3 mm hér
Avstandskam 6 mm har
Avstandskam 9 mm hér
Avstandskam 12 mm hér
10. Avstandskam 16 mm hér
11. Avstdndskam 20 mm hér
12. Uttunningskam 4.
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- Du sétter pa en avstdndskam genom att ansluta den ordentligt i
hallarna p& trimmerns sidor.

- For att erhdlla ett jamnt klippresultat ska du lata trimmern géra
jobbet - tvinga inte fram den genom héret. Glém inte bort att
kamma haret med jamna mellanrum for att & bort I6st har, och for
att lattare upptéacka ojamnt klippta partier.

SA HAR KLIPPER DU HAR:

Steg 1 — nackens nedre del:

- Satt pa en 3 mm eller 6 mm avstandskam.

- Hall trimmern med skaret/klingan vand uppat, och boérja mitt pa
huvudet langst ner pa nacken.

- Hall trimmern i ett behagligt grepp i handen, och hall den stadigt
mot huvudet med tanderna pekande uppat. Lyft upp trimmern med
korta mellanrum, s att den arbetar uppat och utat, genom haret,
och klipp lite i taget.

- Medan du klipper ska du lyfta trimmerns huvud bakat mot dig sjalv
med korta mellanrum. Fortsétt att klippa héret i nacken, fran
hargréansens bas till toppen av Gronen.

Steg 2 - bakhuvudet:
- Byttill en av de langre avstdndskammarna och trimma resten av
nacken.

Steg 3 - sidorna av huvudet:

- Byttill en av de kortare avstdndskammarna och trimma
polisongerna (haret alldeles framfér Gronen). Byt darefter till en
langre avstandskam och fortsétt att klippa upp mot hjassan.




Steg 4 - hjassan:

- Anvéand den langsta avstdndskammen och trimma det 6versta
héret, borja bakifran och arbeta dig framat, i motsatt riktning till hur
haret vaxer. Ibland &r det nddvandigt att klippa haret &t motsatt
hall.

- For en langre klippning, anvédnd kammen som medféljer trimmern
for att lyfta upp haret pa hjassan. For darefter trimmern dver
kammen for att klippa haret till nskad langd. Du kan dven anvanda
fingrarna. Arbeta alltid bakifrdn och framét. Du kan klippa haret
kortare genom att 4ndra avstandet mellan harbottnen och
kammen/dina fingrar. Kamma bort allt I6st har och se om det finns
nagra ojamnt klippta partier.

Steg 5

- Anvand slutligen trimmern utan kamtillbehdr f6r en narmare
klippning runt basen och sidorna av nacken och éronen.

- Vand pé trimmern for att erhalla en jamn klippning runt
polisongerna. Tryck trimmern mjukt och stadigt mot huden och dra
den nerat for att erhdlla ungefar samma resultat som med en
rakapparat.

Kort har

- Anvéand den langsta avstdndskammen, bdrja vid basen av nacken
och arbeta uppat mot hjassan. Hall avstdndskammen plant mot
harbottnen och arbeta dig langsamt igenom haret.

- Nar du Kklipper sidorna kan du anvanda samma procedur som for
nacken.

- For att erhalla en “flat top’ look, klipp haret 6verst pa huvudet med
hjalp av en kam i stéllet for en avstdndskam.

- Anvand en kortare avstandskam fér kortare har pa sidorna och i
nacken. Kamma haret och se om det finns nagra ojamnt klippta
partier.

RENGORING

Du kan skélja trimmern under rinnande vatten.
Forvara alltid trimmern pa en torr plats.
Du kan ta bort skéaret fér smidig rengéring.

GARANTIN GALLER INTE OM

- Instruktionerna ovan inte har féljts.

- Apparaten har blivit felhanterad, utsatts for vardslés behandling
eller fatt ndgon form av skada.

- Apparaten har genomgatt obehdriga reparationer.




TIPS FOR MILJON

Nar elektriska eller elektroniska produkter inte I&ngre fungerar, ska de
kasseras pa ett satt sa att de orsakar minsta majliga belastning pa
miljon. Apparaten ska kasseras enligt géllande bestammelser i din
kommun. Oftast kan du I&Zmna in sddana produkter till din lokala
atervinningsstation.

Pa grund av det fortldpande utvecklingsarbetet bade vad galler funktion
och design av véra produkter, forbehaller vi oss ratten att andra
produkten utan féregdende meddelande.

IMPORTOR:

Adexi AB
Adexi A/S

Vi reserverar oss for eventuella tryckfel.




DK

For at De kan f& mest glaede af Deres nye vad/ter harklipper med
keramisk skeer, beder vi Dem venligst gennemlzese denne
brugsanvisning, for apparatet tages i brug.

Vi anbefaler Dem yderligere at gemme brugsanvisningen, hvis De pa et

senere tidspunkt skulle f& brug for at fa genopfrisket, hvilke funktioner

apparatet har.

- Lees hele brugsanvisningen far brug.

- Apparatet er staenktaet og kan bruges i badet.

- Apparatet ma ikke nedsaenkes i nogen form for vaeske.

- Safremt apparatet bliver beskadiget, ber det undlades at benytte
det. Indlever det til en fagmand for reparation, da der skal
anvendes specialvaerktgj.

- Apparatet opbevares utilgaengeligt for bern.

Harklipperen har vedligeholdelsesfri keramisk skaer. Dette skeer forbliver
skarpt og skal ikke slibes.
Harklipperen kan vaskes under rindende vand.

Opladning

Denne harklipper virker med genopladelige batterier. Nar den lader op,
vil en red lampe lyse pa apparatet, hvor der stér "Charge”. Nar den er
fuldt opladet, vil den lyse gren, hvor der star “full”.

Opladerbasen afbryder automatisk efter 12 timer.

FOR KLIPNING:

- Personen, som bliver klippet, skal sidde s&dan, at hovedet er i
gjenhgjde med personen, som klipper, dette giver det bedste
overblik.

- Friser altid héret for klipning, sa det ikke er filtret.

- Leeg et handkleede omkring nakken p& personen, som bliver
klippet.

GODE RAD

- Kilip héret pa en stille og rolig made, med korte strag.

- Kiip kun lidt har af ad gangen, man kan altid klippe ekstra har af
senere.

- Mens De Klipper, skal haret hyppigt friseres.

- Nar man klipper med denne klipper, er det bedre at haret er tort
frem for vadt. Nar haret er tort, er det lettere at kontrollere, hvor
meget har der bliver klippet af.

- Atklippe har kraever avelse, derfor er det bedst at lade haret
forblive lidt lzengere end ensket de forste par gange, s& man bliver
vant til bruge klipperen. Nar man s& feler, at man har god kontrol
over klipperen, kan man klippe det ned til den gnskede laengde.




INDHOLD

Harklipper

Saks

Rensebgrste

Oplader

Adapter for oplader
Afstandskam 3 mm hér.
Afstandskam 6 mm hér.
Afstandskam 9 mm hér.

. Afstandskam 12 mm hér.
10. Afstandskam 16 mm har.
11. Afstandskam 20 mm hér.
12. Udtyndningskam
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- Nar man saetter en afstandskam p4, skal man saette den fast pa de
holdere, der er pa siderne af harklipperen.

- For en jeevn klipning, skal man lade klipperen gare arbejdet, lad
veere med at skubbe den hurtigt igennem haret. Husk at frisere
héret jeevnligt for at fierne lost har, og for at kunne se om der er
nogle ujaevne steder.

SADAN KLIPPES HARET:

Trin 1 - nederste del af nakken:

- Paseet afstandskam 3mm eller 6mm

- Hold apparatet med skeerene/klingerne vendt opad, start pa
midten af hovedet nederst p& nakken.

- Hold klipperen s& den ligger behageligt i Deres hand, og hold den
stille ind mod hovedet, med taenderne pegende opad. Loft
klipperen med sma mellemrum, s& den arbejder sig opad og udad,
igennem haret, sa den kun klipper en lille smule af gangen.

- Mens De klipper laftes klipperens hoved ud mod Dem med sma
mellemrum. Fortsaet med at klippe nakken fra den nederste
hargraense op til toppen af grene.

Trin 2 — baghovedet
- Skift til en af de leengere afstandskamme og klip sa resten af
nakken.




Trin 3 - siderne af hovedet:

1. Skift til en af de kortere afstandskamme, klip bakkenbarterne/haret
som sidder lige foran grene. Efter dette skiftes til en laengere
afstandskamme igen, fortsaet med at klippe til toppen af hovedet.

Trin 4 — toppen af hovedet:

1. Brug de leengste afstandskamme. Klip det overste har ved at starte
bagfra og arbejd Dem fremad, i modsat retning af harets normale
vokseretning. Nogle gange bliver man ngadt til at gore det den modsatte
vej.

@nsker man laengere har end man kan opna ved brug af de
medfelgende afstandskamme, bruges den almindelige friserkam, som
falger med, til at lofte haret pa toppen af hovedet op med. Lad derefter
klipperen kere ovenpa kammen og klip i den enskede lzengde. Man kan
ogsa bruge fingrene. Arbejd altid fra bageste del af haret og fremad.
Man kan klippe héret kortere ved at aendre afstanden fra hovedbunden
til kammen/fingrene. Friser lastsiddende har ud og se efter, om der er
nogle ujaevne steder.

Trin 5

Til sidst kan klipperen bruges uden nogen afstandskam, hvis man
onsker en teettere klipning i nakken og ved grene.

For at fa en lige klipning ved evt. bakkenbarter, vendes klipperen. Pres
klipperen ligesa stille ind mod huden og ker nedad, pa denne made
opnas et resultat, som er naesten ligesa godt som ved brug af en
barbermaskine.

Korte klipninger

- Begynd med den leengste afstandskam, start ved nederste del af
nakken og arbejd Dem derefter op mod issen. Hold
afstandskammen fladt ned mod hovedbunden, og arbejd Dem
langsomt igennem haret.

- Ved klipning af siderne bruges samme procedure som ved nakken.

- For at f4 et “flat top” udseende, skal haret pa toppen af hovedet
klippes ved hjaelp af en kam i stedet for ved brug af afstandskam.

- Brug kortere afstandskam for at f& kortere har i siderne og nakken.
Frisér haret og se efter om der er nogle ujeevne steder.

RENGQRING

Hérklipperen skal rengares med en fugtig klud.
Opbevar altid harklipperen pa et tort sted.
Skaeret kan tages af for lettere rengaring.

GARANTIEN GALDER IKKE
- Huvis ovennaevnte ikke iagttages.

- Huvis apparatet har vaeret misligholdt, vaeret udsat for vold, eller lidt
anden form for overlast.

- Huvis der har vaeret foretaget uautoriseret indgreb i apparatet.




Grundet konstant udvikling af vore produkter pa funktions- og
designsiden forbeholder vi os ret til @ndringer af produktet uden
forudgéende varsel.

IMPORTQR:

Adexi A/S
Adexi AB

Der tages forbehold for trykfejl.
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For & f& best mulig nytte av den nye harklipperen med keramiske blader

ber du lese naye gjennom denne bruksanvisningen for du bruker den

for forste gang.

Vi anbefaler ogsa at du tar vare pa bruksanvisningen, slik at du kan sla

opp i den ved senere anledninger.

- Les ngye gjennom bruksanvisningen for du tar apparatet i bruk.

- Apparatet er sprutsikkert og kan brukes i dusjen.

- Apparatet ma imidlertid ikke legges i noen form for vaeske.

- Ikke bruk apparatet dersom det er skadet. Lever det inn til en
fagmann for reparasjon, da det er ngdvendig med spesialverkioy.

- Oppbevar apparatet utilgjengelig for barn.

Hérklipperen er utstyrt med et vedlikeholdsfritt keramisk blad. Bladet
holder seg skarpt og trenger ikke & slipes.
Klipperen kan skylles ren under rennende vann.

Lading

Denne harklipperen er oppladbar. Nar batteriene lades, kan du se et rot
lys p& apparatet ved siden av ordet "Charge". Nar batteriene er fulladet,
vises et grant lys ved siden av ordet "Full".

Ladebasen sléar seg automatisk av etter 12 timer.

FOR KLIPPING:

- Personen som blir klippet, ma sitte slik at hodet er i hgyde med
oynene til personen som klipper, slik at denne har best mulig
overblikk.

- Gre alltid haret far du begynner & klippe for & fijerne eventuelle
floker.

- Legg et handkle rundt nakken pa personen som skal klippes.

SMARTE TIPS

- Klipp héret i et rolig og jevnt tempo og bruk korte bevegelser.

- Klipp bare litt hdr om gangen — du kan alltids klippe mer senere.

- Gre haret ofte mens du klipper.

- Nar du klipper har med denne klipperen, er det best at haret er tort.
Det er lettere & se hvor mye har som er klippet av nar haret er tort
enn ndr det er vatt.

- AKlippe har krever ovelse. Derfor er det bedre 4 la héret vaere litt
lengre enn gnsket de ferste gangene inntil du blir vant til & bruke
klipperen. Nar du feler deg sikker pa at du kan kontrollere den, kan
du klippe haret sa kort som du gnsker.




INNHOLD

Harklipper

Saks

Rensebarste

Lader

Adapter for lader
Klippekam 3 mm hér
Klippekam 6 mm har
Klippekam 9 mm héar
Klippekam 12 mm har
10. Klippekam 16 mm har
11. Klippekam 20 mm hér
12. Uttynningskam 4.
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- En klippekam settes fast i holderne pa sidene av héarklipperen.

- For & oppna en jevn klipp skal du la klipperen gjere arbeidet selv -
ikke skubb den raskt gijennom haret. Husk & gre haret med jevne
mellomrom for & fierne lase har og kontrollere om det er ujevne
omrader.

SLIK KLIPPER DU HARET:

Trinn 1 — nederste del av nakken:

- Sett pa klippekammen pa 3 mm eller 6 mm.

- Hold harklipperen med bladet/kutteren oppover. Start midt pa
hodet der det buer ned mot nakken.

- Hold klipperen slik at den ligger behagelig i handen og hold den
stadig inn mot hodet med tennene pekende oppover. Loft
klipperen ofte slik at den bare kutter litt om gangen mens den
jobber seg opp- og utover gjennom haret.

- Mens du Klipper, skal du lgfte klipperens hode mot deg selv med
sma mellomrom. Fortsett & klippe haret i nakken, fra den nederste
hargrensen til toppen av grene.

Trinn 2 — bakhodet:
- Bytttil en av de lengre klippekammene og klipp resten av
nakkeomradet.

Trinn 3 — sidene av hodet:

- Byitt til en av de kortere klippekammene og klipp kinnskjegget.
Etterpa skifter du til en lengre kam og fortsetter a klippe til toppen
av hodet.




Trinn 4 - toppen av hodet:

- Bruk den lengste klippekammen og klipp haret pa toppen ved &
starte bak og jobbe deg fremover mot harveksten. Noen ganger blir
du nadt til & arbeide motsatt vei.

- Hvis du gnsker lengre klipp, bruker du kammen som fglger med
klipperen til & lofte haret pa toppen av hodet. La s& klipperen kjere
over kammen og klippe héret i gnsket lengde. Du kan ogsé bruke
fingrene. Jobb deg alltid fremover. Haret kan klippes kortere ved &
endre avstanden fra hodebunnen til kammen/fingrene. Gre bort last
har og se etter om det er ujevne omrader.

Trinn 5

Til slutt brukes klipperen uten klippekam for en tettere klipp i nakken og
rundt grene.

Snu klipperen for & fa jevn klipp ved kinnskjegget. Press klipperen
forsiktig og jevnt inn mot huden og kjer den nedover. P4 den méaten
oppnar du omtrent samme resultat som med en barbermaskin.

Kort Klipp

- Begynn med den lengste klippekammen, start nederst i nakken og
jobb deg opp mot issen. Hold klippekammen flatt ned mot
hodebunnen og jobb deg langsomt gjennom héret.

- Nar du skal klippe pa sidene, gar du frem p& samme mate som for
nakken.

- For afaen "flat topp" klipper du haret pa toppen av hodet ved
hjelp av en kam i stedet for & bruke en klippekam.

- Bruk en kortere klippekam til kortere har pa sidene og i nakken. Gre
héret og se etter om det er ujevne omrader.

RENGJQRING

Klipperen kan skylles ren under rennende vann.
Oppbevar alltid harklipperen pa et tort sted.
Bladene kan tas ut for enkel rengjering.

GARANTIEN GJELDER IKKE:

- Dersom bruksanvisningen ikke er fulgt.

- Dersom apparatet er blitt uheldig handtert, utsatt for hard
behandling eller skadet p& annen mate.

- Dersom apparatet er blitt reparert av uautoriserte personer.

MILJOTIPS

Naér et elektrisk eller elektronisk apparat ikke fungerer lenger, ber det
bortskaffes p& en miljgvennlig mate. Apparatet ber avhendes i samsvar
med bestemmelsene som gjelder i din kommune. | de fleste tilfeller kan
slike produkter leveres til din lokale gjenvinningsstasjon.




P& grunn av den kontinuerlige utviklingen av produktene vare med
hensyn til funksjon og design forbeholder vi oss retten til & endre
produktet uten forvarsel.

IMPORTQR:

Adexi AB
Adexi A/S

Vi tar forbehold om trykkfeil.
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Saadaksesi parhaan tuloksen uudella mérkéna ja kuivana kaytettavalla

keraamisella teralla varustetulla hiustenleikkuukoneellasi, lue ndma

ohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat konetta ensimmaisen kerran.

Suosittelemme myds, ettd sailytat nAma ohjeet mydhempaa tarvetta

varten. Nain voit palata lukemaan koneen eri toiminnoista.

- Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

- Kone on roiskesuojattu, ja sitd voidaan kayttda suihkussa.

- Ala kuitenkaan upota konetta mihink&&n nesteeseen.

- Jos kone vaurioituu, ala kayta sitd. Anna korjaus ammattilaisen
tehtavéaksi, koska siiné tarvitaan erikoistyokaluja.

- Kone on pidettéva lasten ulottumattomissa.

Hiustenleikkuukoneessa on keraaminen tera, jota ei tarvitse huoltaa.
Tera pysyy teravana, eika sité tarvitse teroittaa.
Kone voidaan huuhdella juoksevan veden alla.

Lataaminen

Laitteen punainen "CHARGE"-merkkivalo palaa laitteen latautuessa.
Kun koneen akut ovat latautuneet tayteen, vihrea valo Full-sanan
vieressa syttyy.

Poytalaturi kytkeytyy automaattisesti pois paaltd 12 tunnin kuluttua.

ENNEN HIUSTENLEIKKUUTA:

- Henkilén, jonka hiuksia leikataan, taytyy istua niin, ettéd hanen
paénsa on konetta kayttadvan henkilén silmien tasolla. Nain
hiustenleikkaajalla on paras nékyvyys.

- Kampaa hiukset aina ennen leikkaamista, jotta ne eivét ole takussa.

- Aseta henkildn niskan ympérille pyyhe.

MUUTAMA VINKKI

- Leikkaa hiukset rauhallisesti kéyttaen tasaisia lyhyita liikkeita.

- Leikkaa vain pieni mé&aré hiuksia kerralla — voit aina leikata
my&hemmin lisaa.

- Kampaa hiuksia usein, kun leikkaat niita.

- Kun leikkaat hiuksia talla koneella, on parempi, jos hiukset ovat
kuivat eivatka mérat. Kuivia hiuksia leikatessa on helpompi saataa,
kuinka paljon hiusta leikataan.

- Hiusten leikkaaminen vaatii kokemusta, joten on parempi jattaa
hiukset hieman haluamaasi pidemmiksi muutamalla ensimmaisellad
kerralla, kun viela totuttelet hiustenleikkuukoneen kaytt66n. Kun
luotat kykyysi kdyttaa konetta, voit leikata hiukset haluttuun
pituuteen.
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Hiustenleikkuukone

Sakset

Puhdistusharja

Laturi

Laturin sovitin

Ohjauskampa 3 mm:n

hiuksille

7. Ohjauskampa 6 mm:n
hiuksille

8. Ohjauskampa 9 mm:n
hiuksille

9. Ohjauskampa 12 mm:n 4!
hiuksille

10. Ohjauskampa 16 mm:n hiuksille

11. Ohjauskampa 20 mm:n hiuksille

12. Ohennuskampa

o0 RsWN

- Kiinnita ohjauskampa paikalleen asettamalla se tiukasti
hiustenleikkuukoneen sivuilla sijaitseviin pidikkeisiin.

- Saat tasaisen jéljen, kun annat koneen itse hoitaa tyén - al& pakota
konetta hiusten Iapi. Muista kammata hiukset tasaisin valiajoin,
jotta saat irtohiukset poistettua. Nain ndet paremmin epéatasaiset
leikkuukohdat.

HIUSTEN LEIKKAAMINEN:

Vaihe 1 - niskan alaosa:

- Kiinnitd koneeseen 3 mm:n tai 6 mm:n ohjauskampa

- Pida konetta niin, etté teré&/leikkuuosa osoittaa yldspéin, ja aloita
leikkaaminen niskan juuresta paan keskelté.

- Pida konetta niin, etta se tuntuu istuvan mukavasti kiteesi. Pida
kone tasaisesti paata vasten niin, ettd hampaat osoittavat yléspéin.
Nosta konetta yl&s lyhyin véliajoin niin, etté se leikkaa yléspain ja
ulospain hiusten 1&pi. N&in leikkaat hiusta vahan kerrallaan.

- Nosta leikatessasi koneen yldosaa taaksepéin itsedsi kohti lyhyin
véliajoin. Jatka hiusten leikkaamista niskasta hiusten alarajasta
korvien paélle.

Vaihe 2 - p&an takaosa
- Vaihda koneeseen pidempi ohjauskampa ja leikkaa loput niskan
alueen hiuksista.

Vaihe 3 - paan sivuosat:

- Vaihda koneeseen lyhyempi ohjauskampa ja siisti pulisongit
(korvien edessa olevat hiukset). Vaihda sitten pidempé&an
ohjauskampaan ja jatka hiusten leikkaamista p&an yldosaan.




Vaihe 4 - p&an yldosa:

- Kéyté pisintd ohjauskampaa leikatessasi pdan yldosan hiuksia.
Aloita leikkaaminen takaa ja jatka leikkaamista eteenpéin hiusten
kasvusuuntaa vastaan. Joskus on tarpeen leikata hiuksia my&s
vastakkaiseen suuntaan.

- Kun haluat jattéd4 hiukset pidemmiksi, nosta p&an yldosan hiuksia
koneen mukana toimitetulla kammalla. Leikkaa hiukset haluttuun
pituuteen liikkuttamalla konetta kamman yli. Voit kdyttdd kamman
sijasta myo&s sormiasi. Tyoskentele aina niin, etta etenet takaosasta
eteenpdin. Voit leikata hiuksia lyhyemmiksi muuttamalla p&danahan
ja kamman/sormien etdisyyttd. Kampaa irtohiukset pois ja tarkista,
onko hiuksiin jadnyt epdtasaisesti leikattuja kohtia.

Vaihe 5

Leikkaa lopuksi koneella ilman mitd&n ohjauskampaa, jotta saat
lyhyemmat hiukset niskan ala- ja sivuosiin ja korvien sivuille.

Saat tasaisen jéljen pulisonkien alueelle kdantamalla
hiustenleikkuukoneen ympéri. Paina konetta varoen ja tasaisesti ihoa
vasten ja liikuta konetta alaspéin, jolloin se toimii kuin partakone.

Lyhyet hiustenleikkuumallit

- Leikkaa pisinta ohjauskampaa kéyttden niskan juuresta alkaen
kohti paén yldosaa. Pida ohjauskampaa tasaisesti paénahkaa
vasten ja etene hitaasti hiusten Iapi.

- Kun leikkaat sivuosia, toimi kuten niskassa.

- Saat hiuksiin tasaiselta nayttavan ylaosan, kun leikkaat ne kayttden
kampaa koneen ohjauskamman sijasta.

- Kun haluat lyhyemmét sivu- ja niskahiukset, kdyta lyhyempé&a
ohjauskampaa. Kampaa hiukset ja tarkista, onko hiuksiin jaanyt
epétasaisesti leikattuja kohtia.

PUHDISTUS

Kone voidaan huuhdella juoksevan veden alla.
Sailyta konetta aina kuivassa paikassa.

Terat voidaan irrottaa, jolloin puhdistus on helppoa.

TAKUU EI OLE VOIMASSA

- jos edelld mainittuja ohjeita ei noudateta

- jos konetta on késitelty vaarin, rajusti tai se on kérsinyt jotain muita
vaurioita

- jos laitetta on korjattu luvattomasti.

YMPARISTON HUOMIOIMINEN

Kun sahkolaitetta ei enda kdyteta, se on havitettdva siten, etté
ympdristdlle aiheutuu mahdollisimman véhén haittaa. Laite on
havitettéva paikallisten sdanndsten mukaisesti. Sahkdlaitteet voi usein
toimittaa paikalliseen kierratyskeskukseen.




Kehitdmme jatkuvasti tuotteidemme toimivuutta ja rakennetta, mink&
vuoksi pidatamme itsellamme oikeuden muuttaa tuotetta ilman
etukateisilmoitusta.

MAAHANTUOJA:

Adexi AB
Adexi A/S

Valmistaja ei vastaa painovirheista.
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To get the best out of your new wet/dry hair trimmers with ceramic

blades, please read these instructions carefully before using them for

the first time.

We also recommend that you keep the instructions for future reference,

so that you can remind yourself of the functions of the device.

- Be sure to read the instructions thoroughly before use.

- The device is splashproof and can be used in the bath.

- The device must not, however, be submerged in any form of liquid.

- If the device becomes damaged, please do not use it. Take it to a
specialist for repair, as special tools are required.

- The device must be kept out of the reach of children.

The hair trimmer has a maintenance-free ceramic blade. The blade
remains sharp and does not require sharpening.
The trimmer can be rinsed under running water.

Charging

This hair trimmer is rechargeable. When the internal batteries are
charging, a red light appears on the device next to the word ‘Charge’.
When they are fully charged, a green light appears next to the word
‘Full’.

The charger base switches off automatically after 12 hours.

BEFORE CUTTING:

- The person whose hair is being cut must sit so that their head is at
eye level with the person doing the cutting. This offers the best
view.

- Always comb the hair before cutting so that it is not tangled.
- Place a towel around the neck of the person having their hair cut.

A FEW TIPS

- Cut the hair in a calm and steady manner, using short strokes.

- Only cut a little hair at a time — you can always cut off more later.

- Comb the hair frequently as you cut.

- When cutting hair using this trimmer, it is better for hair to be dry
than wet. Dry hair makes it easier to control how much hair is being
cut off.

- Cutting hair requires practice, so it is better to leave the hair slightly
longer than you want the first few times, until you get used to using
the trimmers. When you feel that you can control them confidently,
cut it to the desired length.
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Hair trimmers

Scissors

Cleaning brush

Charger

Adapter for charger
Guide comb 3 mm hair.
Guide comb 6 mm hair.
Guide comb 9 mm hair.

. Guide comb 12 mm hair.
10. Guide comb 16 mm hair.
11. Guide comb 20 mm hair.
12. Thinning comb 4!
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- To attach a guide comb, affix it firmly to the holders at the side of
the trimmers.

- For an even cut, let the trimmers do the work — don’t force them
through the hair. Remember to comb the hair at regular intervals to
remove loose hair, and to see if there are any uneven sections.

HOW TO CUT HAIR:

Step 1 - lower neck:

- Attach 3 mm or 6 mm guide comb

- Hold the trimmer with the blade/cutter turned upwards, and start at
the middle of the head at the nape of the neck.

- Hold the trimmer so that it feels comfortable in your hand, and
keep it steady against the head, with the teeth pointing upwards.
Lift the trimmer at small intervals, so that it works its way upwards
and outwards, through the hair, cutting a little at a time.

- Asyou cut, lift the head of the trimmer back towards yourself at
small intervals. Continue cutting the hair on the neck, from the base
of the hairline to the top of the ears.

Step 2 - the back of the head
- Change to one of the longer guide combs and trim the rest of the
neck area.

Step 3 - the sides of the head:

- Change to one of the shorter guide combs and trim the sideburns
(the hair just in front of the ears). After this, switch to a longer guide
comb, and continue to cut to the top of the head.

Step 4 - the top of the head:

- Use the longest guide comb and trim the topmost hair, starting
from the back and working your way forward, in the opposite
direction to the actual hair growth. Sometimes it is necessary to cut
the hair the opposite way.




- Foralonger cut, use the comb that accompanies the trimmer to lift
the hair on the top of the head. Then let the trimmer pass over the
comb to cut the hair to the desired length. You can also use your
fingers for this. Always work from the back forwards. You can cut
the hair shorter by altering the distance from the scalp to the
comb/your fingers. Comb any loose hair out, and check to see if
there are any uneven sections.

Step 5

- Finally, use the trimmer without attaching a guide comb for a closer
cut around the base and sides of the neck and ears.

- To achieve an even cut around the sideburns, turn the trimmer
over. Press the trimmer gently and steadily against the skin and run
it downwards to achieve a result similar to that of a razor.

Short cuts

- Using the longest guide comb, start at the base of the neck and
then work up towards the crown. Hold the guide comb down flat
against the scalp and work slowly through the hair.

- When cutting the sides, use the same procedure as for the neck.

- To achieve a ‘flat top’ look, cut the hair on the top of the head using
a comb instead of a guide comb.

- Use a shorter guide comb for shorter hair at the sides and on the
neck. Comb the hair and check to see if there are any uneven
sections.

CLEANING

The trimmers can be rinsed under running water.
Always keep the trimmers in a dry place.
The blades can be removed for easy cleaning.

THE GUARANTEE DOES NOT APPLY

- If the instructions given above are not observed.

- If the device has been mishandled, subjected to rough treatment or
has suffered any other form of damage.

- If the device has been subject to unauthorised repairs.

ENVIRONMENTAL TIPS

Once any electrical or electronic product is no longer functional, it
should be disposed of in such a way as to cause minimum
environmental damage. The device should be disposed of in
accordance with the applicable regulations of your local authority. In
most cases you can take such products to your local recycling station.




Due to the constant development of our products in terms of function
and design, we reserve the right to make changes to the product
without prior warning.

IMPORTER:

Adexi A/S
Adexi AB

We take reservations for printing errors.
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Um mdglichst viel Freude an Ihrem neuen Nass-/Trockenhaarschneider
mit keramischer Klinge zu haben, machen Sie sich bitte mit dieser
Bedienungsanleitung vertraut, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.
Wir empfehlen lhnen auBerdem, die Bedienungsanleitung aufzuheben.
So kénnen Sie die Funktionen des Gerétes jederzeit nachlesen.

- Lesen Sie bitte die gesamte Bedienungsanleitung durch.

- Das Gerét ist spritzwassergeschiitzt und kann im Badezimmer
benutzt werden.

- Das Gerat darf nicht fiir Iangere Zeit in Flissigkeiten getaucht
werden.

- Sollte das Gerét beschadigt werden, so benutzen Sie es bitte nicht.
Lassen Sie es von einem Fachmann reparieren, da
Spezialwerkzeug erforderlich ist.

- Das Gerat ist fUr Kinder unzuganglich aufzubewahren.

Der Haarschneider hat eine wartungsfreie keramische Klinge. Diese
bleibt scharf und muss nicht geschliffen werden. Der Haarschneider
kann unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

Aufladen

Dieser Haarschneider wird von wiederaufladbaren Batterien betrieben.
Beim Aufladen leuchtet eine rote Lampe am Gerat mit der Bezeichnung
»Charge“. Ist das Gerét voll aufgeladen, so leuchtet eine griine Lampe
mit der Bezeichnung ,full”.

Die Ladebasis schaltet nach 12 Stunden automatisch ab.

VOR DEM SCHNEIDEN

- Die Person, deren Haare geschnitten werden sollen, muss so
sitzen, dass sich der Kopf in Augenhdhe des Schneidenden
befindet. Das ergibt den besten Uberblick.

- Das Haar vor dem Schneiden stets kAmmen, damit es nicht verfilzt
ist.

- Ein Handtuch um die Schulter der zu behandelnden Person legen.

TIPPS

- Das Haar vorsichtig, mit kurzen Bewegungen schneiden.

- Nach und nach nur jeweils etwas Haar abschneiden.

- Waéhrend des Schneidens ist das Haar haufig zu kdmmen.

-  Das Haar sollte eher trocken als nass sein. Bei trockenem Haar ist
die abgeschnittene Menge leichter zu kontrollieren.

- Haareschneiden erfordert Ubung. Lassen Sie das Haar deshalb die
ersten paar Male lieber etwas langer als gewlinscht, bis Sie mit der
Anwendung des Haarschneiders vertraut sind. Wenn man das
Geflhl hat, den Haarschneider gut zu beherrschen, kann man das
Haar auf die gewlinschte Lange schneiden.
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Haarschneider

Schere

Reinigungsburste
Ladegerat

Adapter fir Ladegerat
Distanzkamm 3 mm Haar
Distanzkamm 6 mm Haar
Distanzkamm 9 mm Haar

. Distanzkamm 12 mm Haar
10. Distanzkamm 16 mm Haar
11. Distanzkamm 20 mm Haar
12. Ausdinnungskamm 4!

©ONOOA~ON~

- Ein Distanzkamm wird auf die Halterungen an den Seiten des
Haarschneiders aufgesetzt. Auf festen Sitz achten.

- Fir einen gleichméaBigen Schnitt lassen Sie den Haarschneider die
Arbeit machen, fiihren Sie ihn nicht schnell durch das Haar. Denken
Sie daran, das Haar immer wieder zu kdmmen, um lose Haare zu
entfernen und um etwaige unebene Stellen zu erkennen.

HAARE SCHNEIDEN

1.Schritt - unterer Teil des Nackens:

- Distanzkamm 3 mm oder 6 mm aufsetzen.

- Das Gerét mit der Klinge nach oben halten. Am unteren Teil des
Nackens in Kopfmitte beginnen.

- Den Haarschneider so halten, dass er angenehm in lhrer Hand
liegt, und ihn ruhig, mit den Zdhnen nach oben weisend an den
Kopf halten. Den Schneider in kleinen Intervallen nach oben fiihren,
so dass er sich nach oben und nach auBen durch das Haar arbeitet
und jeweils nur ein wenig abschneidet.

- Wahrend Sie schneiden, fiihren Sie den Kopf des Haarschneiders
in kleinen Intervallen nach oben und zu sich hin. Mit dem
Nackenschneiden von der unteren Haargrenze bis zu den Spitzen
der Ohren fortfahren.

2.Schritt - Hinterkopf:
- Einen der langeren Distanzk&mme wahlen und den Rest des
Nackens schneiden.

3. Schritt - Kopfseiten:

- Einen der kiirzeren Distanzkdmme wéhlen und die Koteletten, die
Haare direkt neben den Ohren, schneiden. Zu einem langeren
Distanzkamm wechseln und bis zur Spitze des Kopfes fortfahren.




4. Schritt - oben auf dem Kopf:

- Die langsten Distanzkdmme benutzen. Beginnen Sie hinten und
arbeiten Sie sich voran, um die obersten Haare zu schneiden, und
zwar in der entgegengesetzten Richtung zum normalen
Haarwuchs. Manchmal muss man jedoch in die andere Richtung
arbeiten.

- Fir einen langeren Haarschnitt kann der mitgelieferte Kamm zum
Anheben des Haars oben auf dem Kopf verwendet werden.
Haarschneider auf dem Kamm bewegen und das Haar auf die
gewlnschte Lange schneiden. Auch die Finger kbnnen benutzt
werden. Immer von hinten nach vorn arbeiten. Durch Anderung des
Abstandes zwischen Kopfhaut und Kamm/Fingern kann das Haar
kirzer geschnitten werden. Lose Haare durch Kdmmen entfernen,
Haar auf unebene Stellen Gberpriifen.

5. Schritt

Zuletzt den Haarschneider ohne Distanzkamm flir einen dichteren
Schnitt um das Fundament und an den Nacken- und Ohrenseiten
benutzen.

Fir einen geraden Schnitt an den Koteletten den Haarschneider
umdrehen und ihn vorsichtig an die Haut driicken und nach unten
fihren. So erreichen Sie ein Ergebnis, das nahezu ebenso gut ist wie
beim Gebrauch eines Rasierers.

Kurze Schnitte

- Mit dem léngsten Distanzkamm beginnen, ganz unten am Nacken
beginnen und bis zur Spitze des Kopfes arbeiten. Den
Distanzkamm flach an die Kopfhaut halten und langsam durch das
Haar arbeiten.

- Beim Schneiden der Seiten wie beim Nacken vorgehen.

- Furein ,Flat Top“-Aussehen ist das Haar oben auf dem Kopf
mithilfe eines Kamms statt eines Distanzkamms zu schneiden.

- Fur kirzeres Haar an den Seiten und im Nacken einen klirzeren
Distanzkamm benutzen. Das Haar kAmmen und auf unebene
Stellen prifen.

REINIGUNG

Der Haarschneider kann unter flieBendem Wasser abgespllt werden.
Das Gerat immer an einem trockenen Ort aufbewahren.
Die Klinge ist zur leichteren Reinigung abnehmbar.

UMWELTTIPPS

Ein Elektro-/Elektronikgerat ist nach Ablauf seiner Funktionsféhigkeit
unter mdglichst geringer Umweltbelastung zu entsorgen. Dabei sind die
ortlichen Vorschriften lhrer Wohngemeinde zu befolgen. In den meisten
Fallen kdnnen Sie das Gerét bei lhrer 6rtlichen Recyclingstation
abgeben.




DIE GARANTIE GILT NICHT

- falls die vorstehenden Hinweise nicht beachtet werden;

- falls das Gerat unsachgemaB behandelt, ihm Gewalt oder
anderweitig Schaden zugefiigt worden ist;

- bei Eingriffen in das Gerét von Stellen, die nicht von uns autorisiert
sind.

Aufgrund der sténdigen Entwicklung von Funktion und Design unserer

Produkte behalten wir uns das Recht zur Anderung des Produkts ohne

vorherige Anklindigung vor.

IMPORTEUR:

Adexi A/S
Adexi AB

Irrtmer und Fehler vorbehalten
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Aby méc skorzysta¢ ze wszystkich mozliwosci oferowanych przez nowa,

maszynke do strzyzenia wios6w suchych oraz mokrych, posiadajacej

ostrze ceramiczne, nalezy najpierw doktadnie zapoznac sie z

ponizszymi instrukcjami.

Zaleca si¢ zachowanie tych instrukcji do przysztego uzytku, na

wypadek potrzeby przypomnienia sobie sposobu korzystania z funkc;ji

urzadzenia.

- Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sig ze instrukcjami.

- Urzadzenie jest wodoodporne i moze by¢ uzywane podczas
kapieli.

- Jednak nie moze by¢ ono zanurzane w ptynach w jakiejkolwiek
postaci.

- Jezeli urzadzenie ulegnie uszkodzeniu, nie nalezy go dalej uzywac.
Jego naprawa wymaga specjalistycznej wiedzy oraz narzedzi.

- Urzadzenie nale’y trzymag z dala od dzieci.

Maszynka do strzyzenia posiada ceramiczne ostrze, ktore nie wymaga
konserwacji. Pozostaje ono ostre i nie wymaga ostrzenia.
Maszynke mozna przemy¢ pod biezaca woda.

tadowanie

Prezentowana maszynka do strzyzenia jest zasilana z akumulatora.
Podczas tadowania akumulatora na urzadzeniu zapala si¢ czerwony
lampka obok stowa ,,Charge" (Ladowanie). Kiedy akumulator jest w
petni natadowany, zapala sie zielona lampka obok stowa ,,Full" (Peten).
tadowarka wytacza sie automatycznie po 12 godzinach.

PRZED STRZYZENIEM:

- Osoba strzyzona musi siedzie¢ tak, aby czubek jej gtowy znajdowat
sie na poziomie oczu osoby strzygacej. Taka pozycja zapewnia
najlepsze pole widzenia.

- Przed strzyzeniem zawsze rozczesz wtosy tak, aby nie byty
splatane.

- Zakryj szyje osoby strzyzonej recznikiem.

PARE RAD:

- Obcinaj wlosy w spokojny i rownomierny sposéb, wykonujac
krotkie pociggnigcia.

- Obcinaj wlosy matymi porcjami - p6zniej zawsze mozesz przyciac
je bardziej.

- Podczas strzyzenia czgsto przeczesuj wiosy.

- Jesli przycinasz wtosy uzywajac tej maszynki, najlepiej, aby byty
one suche. Suche wlosy sprawiaja, ze fatwiej jest kontrolowac¢ ich
ilo§¢ przeznaczona do obcigcia.




- Strzyzenie wymaga praktyki, dlatego przy pierwszych paru
zabiegach lepiej zostawi€ nieco dtuzsze witosy niz sobie zyczysz,
dopoki nie nabierzesz wigkszej wprawy w obstudze maszynki.
Kiedy stwierdzisz, ze masz juz wystarczajaca wprawe, obcinaj je do
zadanej dtugosci.

ZAWARTOa

Maszynki do wtosow
Nozyczki

Szczoteczka do czyszczenia
tadowarka

Zasilacz do tadowarki
Grzebien prowadzacy 3 mm.
Grzebien prowadzacy 6 mm.
Grzebien prowadzacy 9 mm.
Grzebien prowadzacy 12 mm.
10. Grzebieh prowadzacy 16 mm.
11. Grzebieh prowadzacy 20 mm.
12. Grzebieh cieniujacy

©oOoNoOOA~ON -
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- Aby zalozy¢ grzebien prowadzacy, przymocuj go mocno do
uchwytéw znajdujacych sie po bokach maszynki.

- Aby rébwno przycig¢ wlosy, prowadz maszynke w rbwnomiernym
tempie, ale nie na site. Pamigtaj o regularnym przeczesywaniu
wlosdw w celu usunigcia Scietych wtoséw oraz sprawdzenia, czy sg
one rownomiernie przyciete w kazdym miejscu.




JAK STRZYC:

Krok 1 - pochyl glowe:

Zatbz grzebien prowadzacy o diugosci 3 lub 6 mm.

- Ustaw maszynke ostrzem do géry i zacznij strzyzenie od Srodkowe;j
czesci karku.

- Chwy¢ maszynke tak, aby wygodnie lezata w rece, i przyt6z ja,
pewnie do gtowy z zabkami grzebienia skierowanymi do gory.
Przesuwaj maszynke w rownych odstepach w goére i na boki,
obcinajac wtosy matymi porcjami.

- Podczas strzyzenia, odchylaj gtébwke maszynki do siebie po
przycieciu niewielkiego odcinka. Strzyzenie nalezy prowadzi¢ od
linii wlosOw szyi po gbrna linie uszu.

Krok 2 — tylnia czes$¢ glowy:
- Zatdz grzebieh prowadzacy o wigkszej dtugosci i przytnij pozostaty
obszar szyi.

Krok 3 — boczne czesci glowy:

- Zal6z jeden z krotszych grzebieni prowadzacych i przytnij baczki
(wlosy znajdujace sie przed uszami). Nastepnie zmien grzebieh na
diuzszy i kontynuuj strzyzenie w kierunku gornej czesci gtowy.

Krok 4 — gorna cze$¢ gtowy:

- Uzyj najdtuzszego grzebienia prowadzacego do strzyzenia gornej
czeSci glowy; zacznij od czota i przesuwaj maszynke do tytu, w
kierunku przeciwnym do rosnacych witoséw. Czasami konieczne
jest wykonanie tej czynnosci w spos6b odwrotny do wskazanego.

- Jesli chcesz tylko troche skréci¢ wiosy, postuz sig zwyklym
grzebieniem dotaczonym do zestawu w celu uniesienia wloséw
gbrnej czgsci glowy. Wtedy przejedz maszynka po powierzchni
grzebienia i zetnij wystajace wiosy do zadanej dtugosci. Do
wykonania tej czynno$ci mozna rowniez postuzy¢ sie palcami.
Strzyz zawsze w kierunku od czota do tylniej czesci glowy. Dlugose
wiosOw mozesz regulowac poprzez zmienig odlegtosci
grzebienia/palcow od skory gtowy. Wyczesz obciete wiosy w celu
sprawdzenia, czy wszystkie miejsca sg przystrzyzone
rownomiernie.

Krok 5

- Na koniec uzyj maszynki bez zatozonego grzebienia
prowadzacego w celu doktadnego przyciecia wioséw podstawy
gtowy i jej bocznych czeSci oraz okolic uszu.

- Aby rébwno przycia¢ baczki, obré¢ maszynke elementem tnagcym do
skory. Przyciénij jg delikatnie i rowno do skoéry, a nastepnie przesun
w dét - osiagniesz w ten sposéb efekt cigcia brzytwa.




Krotko przycigte wiosy
Uzywajac najdtuzszego grzebienia prowadzacego zacznij
strzyzenie od karku i przesuwaj sie w kierunku wierzchotka gtowy.
Upewnij sie, ze grzebieh dokiadnie przylega do skory gtowy i
powoli przesuwaj maszynke.

- Przycinajac boczne czesci glowy zastosuj procedure strzyzenia
karku.

- Aby uzyskac¢ fryzure o ptaskim wierzchu, obetnij wlosy na
wierzchotku glowy uzywajac zwyktego grzebienia zamiast
grzebienia prowadzacego.

- Uzyj krotszego grzebienia prowadzacego, aby doktadniej
przystrzyc wtosy po bokach i na karku. Przeczesz wtosy w celu
sprawdzenia, czy wszystkie miejsca sg rowno przystrzyzone.

CZYSZCZENIE

Maszynke mozna przemywac pod biezacg woda.
Maszynke nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu.
Ostrza mozna wyja¢ w celu ich wyczyszczenia.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE NAST¢PUJNCE PRZYPADKI:

- Nie przestrzeganie powyzej podanych instrukcji.

- Uzytkowanie urzadzenia niezgodne z jego przeznaczeniem,
nieostrozne uzytkowanie oraz spowodowanie roznej postaci
uszkodzenh.

- Oddanie urzadzenia do nieautoryzowanych punkéw naprawy.

OCHRONA RODOWISKA

Wszelkie nie funkcjonujace juz urzadzenia elektryczne i elektroniczne
powinny by¢ usuniete w taki sposéb, aby zminimalizowa¢ ich
zagrozenie dla srodowiska naturalnego. Powyzsze urzadzenie powinno
by¢ utylizowane zgodnie z obowigzujacymi zaleceniami wiadz
lokalnych. W wiekszoéci przypadkéw produkty tego typu mozna oddaé
do lokalnych zaktaddw utylizacyjnych.

Z powodu ciggtego udoskonalania naszych produktéw w zakresie ich
dziatania i wzornictwa, zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w produktach bez uprzedzenia.

Importer

Adexi A/S
Adexi AB

Z zastrzezeniem ew. btedéw w druku
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YT06b1 MaKCUManbHO UCMOMb30BaTb BO3MOXHOCTY HOBOW MALLMHKK
[ANA CTPUXKKN CYXMX U BNAXHBIX BOMIOC C KEPaMU4ECKUM NEe3BUAMM,
BHUMATENbHO NPOYTUTE AaHHbIE UHCTPYKUMMU Nepes nepebiM
MCMOMb30BaHNEM.

Kpome Toro, pekoMeHAyeTCA COXPaHUTb 3TW MHCTPYKLUMK, YTOObI B

OyayLem MOXXHO 6bIf10 BCMOMHUTb HEKOTOpPbIE (hyHKLMKN YCTPOMCTBA.

- O6A3aTenbHO NPOYUTANTE MHCTPYKUMM Nepes NCNoNb30BaHNEM.

- YCTpoMCTBO UMEET 3awmTy OT BpbI3r, 4TO NO3BONAET
MCMOMb30BaTh €ro B BAHHOW KOMHaTe.

- OpHako He gonycKanTe Norpy>keHnA yCTponcTea B o6yt
XXNOKOCTb.

- He ucnonb3ayiTe ycTPONCTBO, €CN OHO NoBpexaeHo. ObpaTntech
K CMeumanucTy, NOCKONbKY ANA peMOoHTa TpebyloTcA crneumnasbHble
WNHCTPYMEHTBI.

- XpaHuTe yCTPOWCTBO B HEAOCTYMHOM OJ1A AETEN MecTe.

B mawwmHke AnA CTPUXKKU BOMOC UCMONb3YETCA KepaMU4eCcKoe nesBue,
He Tpebytowee obecny>xnBaHua. Jle3sue ocTaeTcA OCTPbIM U HE
TpebyeT 3aTOUKM.

CTpuryLyto HacaaKy MOXHO MPOMbITbL NOA CTPYEn BOAbI.

3apAaaka

[JaHHyI0 MalmHy ANA CTPUXXKM BOJIOC MOXHO Noa3apsxatb. Bo Bpema
3apApku roput nHavkarop “CHARGE® Mocne nonHom 3apAaku
aKKYMYNATOPOB 3aropaeTcA 3efeHblil MHAMKATOP PAAOM CO CIIOBOM
“Full®

3apAaHoe yCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM OTKIIoHaeTcA Yepes 12 yacos.

MEPE[ CTPUXKKOMN:

- KnueHT pgomkeH cnpeTb Tak, 4ToObl ero ronosa Haxo4mnacb
NPVUMEPHO Ha YPOBHE Ma3 YeNoBeKa, BbIMOMHAOLLErO CTPUXKKY.
Mpn aTom obecnevmBaeTcA Ny4wwnii 063op.

- TNepen cTpwkkow Bcerpa pacyechiBaiTe BOMOCHI, YTOObI OHW HE
CryTbIBaNUChb.

- ObmoTanTe NoNoTEHLE BOKPYT e 1 niey NoACTPUraemoro.

HECKOJIbKO COBETOB

- [lMoacTpuraviTe BONOCh! CNOKOWHO 1 paBHOMEPHO KOPOTKUMU
OBVKEHUAMMU.

- CHumaiTe TONbKO HEMHOIO BOJIOC 3a OAVH pas; ocTaBLUMecH
BOJIOCbI MOXHO COCTPVYb NMO34HEeE.

- Bo Bpema paboTbl Yalle pacHechiBanTe BOMOCHI.

- Tpm CTpUXKKE BOSIOC C MOMOLLLIO AAHHON MALIMHKI XeNaTesisHO,
4TO6bI BOMOCHI BbIIN CyXMMK, a He BRaxHbIMK. Koraa Bonoce!
Cyxue, ropasfio rnpolLe CreamTb, CKONbKO CpeaaeTca BOmMoc.
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CTtpmxka Bonoc TpebyeT NpakTUKK, NO3TOMY Npu NepBbIX
HECKOJIbKUX CTPUXKKaX LienecoobpasHo ocTaBnATb BOMOCHI
NnoAJIMHHee, NoKa Bbl HE NPUBBLIKHUTE K MalLWHKe. Koraa Bbl
Hay4uTech NOSIHOCTHIO KOHTPOMPOBATb AJIMHY BOMOC, COCTPUrMTE
BOMOCHI 10 HEO6XOANMOW ANNHBI.

KOMMJIEKT NOCTABKM

©CONOUA®WN =

MawwmHKa anAa CTpYXXKK BOOC

. HoxHuubl

. YucTtAawan wetka

. apAgHoe yCTpPOMCTBO

. ApanTtep AnA 3apAagHoro ycTpomcTea

Hanpaenatowwin rpebeHb ana 3 Mm BOsIoC.
Hanpasnatowmii rpebeHb anAa 6 mm Bosoc.

. Hanpasnstowwi rpebeHb Ana 9 Mm Bosoc.

. Hanpasnatowwmii rpe6exb anA 12 Mm Bosoc.

10 Hanpasnatowwii rpebeHb ana 16 mm Bonoc.
11. Hanpasnatowmn rpebeHb ana 20 Mm Bomoc.
12. ['pebeHb ¢ peaknmm 3ybbAMn

1 LILAARRRERLL

4!

YT06bI NPUKPENUTL HANPABNAIOLWMIA rpebeHb, MPUKpennTe ee K
nepxxatensam cOoKy Ha MalLMHKe.

Y106bI BOIOCHI CpE3an1cb POBHO, MALUMHKY CReayeT nepemellarb
6e3 ycunun, 4Tobbl BOIOCHI ycnesanu cocTpurarbea. He
3abblBaiTe Yepes paBHOMEPHbIE NHTEPBASbI pacyecbiBaTb
BOJI10CbI, YTOObI YAaIUTb COCTPUXKEHHbIE BOMOCHI M ONpeaenuTb
MecCTa, A€ BOOChl NOACTPUXKEHBI HEPOBHO.




MPOLIEAYPA CTPUXXKMU:

LWar 1 - HaknoHuTe LWelo:

- TMpukpenute 3 MM unn 6 MM HanpaenAloLWMIA rpebeHb

- [epxwuTe MalMHKY pexxyLLen Hacaakou BBEPX W HAYHUTE C
cepeavHbl ronoBbl C 3a4HEN YacTu LWewn.

- [epxwuTe MalMHKY Tak, 4To6bl OHa YOO6HO pa3meLuanach B pyke.
Mpunoxute ee poBHO K ronose Tak, YTobbl 3y64nKu 6bInu
HanpasneHbl BBEPX. Hepes KopoTKMe NPOMEXXYTKM NogHMMaNTe
MaLLVHKY, 4TOObl OHa NPOABMranach BBEPX U BHWU3, COCTpUran
KaxkabIn pa3 HebonblLoe KONMYecTBO BOMOC.

- Bo BpemA CTpuXKKM Yepes KOPOTKME NMPOMEXKYTKM NOAHUMANTE
ronoBKY MalUMHKKN Hasag Ha cebA. [NpogomknTe CTpUKKY BOIOC
Ha LIee CHM3Y OT JINHUM BOMOC A0 BEPHEW YacTu YLLEN.

Lar 2 - 3agHAA YacTb ronoBbl
- BameHuTe Hacagky, ycTaHOBMB 6onee ANIMHHBIM HanpaBiAoLLMiA
rpebeHb, 1 NOACTPUINTE OCTaBLLYIOCA 061acTb LWeN.

LLar 3 - ctpukka ¢ 60koB:

- 3ameHuTte Hacagky, yCTaHOBMB OANH U3 KOPOTKUX HanpasJ1IAKOLLNX
rpebHen, n noacTpurute 6a4ku (Bonockl nepes ywamu). MNocne
3TOro NepeknioYnTeCh Ha bonee ANUHHBLIA HanpPaBALWMIA
rpebeHb 1 NPOAOMXUTE CTPUXKKY B BEPXHEN YaCTW FONOBbI.

LLiar 4 - BepXHAA 4acTb ros1oBbI:

- Wcnonb3ya cambin ANVHHLIM HAaNpasnAOLWMA rpebeHb,
NOACTPUr1TE BOMOCHI HA MaKyLLKe, Ha4YuHaA c3aav 1 NPOABUranCh
Bnepea, NpoTuB pocTta Bonoc. ViHoraa TpebyeTcA CTpnyb BONOCH! B
NPOTUBOMONOXHOM HarnpaBieHNN.

- Y106bI CAENaTb CTPUXKKY NMOANMHHEE, C NMOMOLLBLIO rPebHA,
BXOAALEero B KOMM/IEKT MalnMHKN, NOAHUMUTE BOMOCbI Ha BerHeVI
YacTu ronosbl. 3aTeM NPONANTECH MALLMHKON Haf rpebHeM, YTobbI
cpesaTb BONOChl A0 HEOHXOAMMOWN ANWHBL. [1A 3TOro MOXHO
1cnonbL3oBaTh Nanbubl. Beeraa cnegyet noactpuraTe c3aam
Bnepea. Bonocbl MOXXHO coCTpryb NokopoYe. A aToro usMeHuTe
paccToAHue OT rofioBbl A0 rpebHA nnu nansues. PacyewnTte
BONOCbI rPebHEM, YTObObI YAanuTb COCTPUIXKEHHbIE BOSIOCHI U
onpenennTb MecTa, rae BonoChl NOACTPUKEHbI HEPOBHO.

War 5

HakoHeLl, CHIMUTEe HanpaBnAKLWMA rpebeHb C MalUVHKK, YTOObI
COCTPWYb BOJOCHI Y OCHOBaHMA M MO CTOPOHAaM Leu, a TakXXe BOKpYr
yLien.

YT06bI CAenaTh 6onee paBHOMEPHYIO CTPUXKKY BOKPYr 6a4KOB,
nepeBepHNTE MALIMHKY. AKKYpPaTHO PaBHOMEPHO MPUXMUTE MaLLNHKY
K KOXKe U NpoBeauTe BHN3, YTOBbI A0BUTHCA NPUBNN3NTENBHO TOrO XKe
pesynbTara, 4To M Npy1 UCNONb30BaHUN 6pUTBBI.
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KOpOTKM CTPUMIXKHU

- WNcnonb3ya cambin AfIMHHBIA HanpaenAowWwiA rpebeHb, HaYHUTe y
OCHOBaHWA LWeun 1 NPoABUranTeECh BBEPX B CTOPOHY MaKYLLKW.
Mpunoxute HanpaBnALWMA rPebeHb POBHO K roNoBe U MeAneHHO
npongnTe no Bonocam.

- Bo BpemaA cTpu>Kku no 60kam Mcronb3ymTe Ty Xe npouesypy, 4To
W ONA Wwewn.

- Yro6bl coenath “poOBHYIO NNOWAAKY " Ha rofioBe, UCMOb3ynTe AnA
CTPWKKM BONTOC Ha BEPXHEW YaCTW ronoBbl 06bIYHbIN rpebeHb, a He
HanpaBMAOLLWNA.

- UYrtobbl caenatb BONOChl kopoye no 6okam 1 Ha Lwee, UCronb3ynTe
6ornee KOPOTKMIA HanpaBnAlLWMN rpebeHb. PacyelunTe BOoChI U
NpoBepPbTE, HE OCTANINCL NN MECTA, A BOMOCHI MOACTPVKEHDI
HEpPOBHO.

HYUCTKA

CTpuryLyto HacaaKy MOXHO NPOMbITb NOA CTPYeN BOAbI.
XpaHuTe CTpUryLLyo HacaaKy B CyXOM MecTe.
Jle3BnA MOXXHO CHUMATb ANA YNPOLLEHNA YUCTKN.

FAPAHTUA HE PACIMPOCTPAHAETCA HA CNEAYIOWWUE CITYYAU

- HeBbINonHeHve BbilweyKasaHHbIX MHCTPYKLNIA.

- HenpaBunbHoe unu rpyboe obpatleHne ¢ yCTpOMCTBOM, Hanmu4ue
nto6oro NoBpeXKaeHUA.

- HecaHKUMOHMPOBaHHBI PEMOHT YCTPOWUCTBA.

COBETbI MO OXPAHE OKPY>XAIOLLEN CPEAbI

Ecnu anekTpnyeckoe nnv anekTpoHHOe YCTPOWCTBO He paboTaeT, ero
cnegpyeT yTUNN3MPOBaTb TakMM 06pa3oM, YTO6bl Bpes OKpy>KatoLLei
cpeae 6bi1 MUHUMaNbHBINA. YTUNN3auma yCTpoCTBa A0MKHA
BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOWMMM Npasunavu. B
60MbLMHCTBE Cly4aeB YCTPOWUCTBA CRneayeT OTHECTU B MECTHOE
npeanpuAT1e No nepepaboTke.

B Buay noctoAHHOM paboThbl MO YYHLLEHNO yHKUMOHASBHBLIX
BO3MOXHOCTEN 1 AM3ariHa Halnx TOBapOB Mbl OCTaBnAeM 3a cobom
npaBo U3MeHATb u3aenve 6e3 NpeaBapuUTENIbHOrO YyBEAOMIEHNA.

UmnopTtép

ADEKCU A/B
ADEKCU A/C

I'Ipomsso,u,menb n mmnopTép He HeCyT OTBETCTBEHHOCTU 3a
BO3MOXHble One4yaTKn B TEKCTE.










